JAGTRENIE™
Terminal de Bdascula

Potencia y flexibilidad en el pesaje
con acceso por Internet




/ JAGXTREME, TERMINAL DE BASCULA DE METTLER TOLEDO
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¢ Alcance maximos niveles de
- funcionalidad y operatividad

“ El ferminal JAGXTREME es la terminal de bdscula mds avanzada de METTLER TOLEDO,

J disefada especificamente para ayudar a las companias a disponer de métodos econémicos
y flexibles de la produccion, minimizando el tiempo y el esfuerzo de desarrollo. Al confrario

| de las ferminales que se basan en fecnologia de una marca especifica, el ferminal

JAGXTREME incorpora conecxion ethernet (TCP/IP), conexidn estandar en la industria. Con
ello se facilitan las comunicaciones y el intercambio de datos con los sistemas empresariales

| de gestion y control de produccion.

\ Es la primera solucion de pesaje industrial que integra informacion, monitorizacion del
estado del equipo y control en la automatizacién en procesos de fabricacion. Es el que
| mejor le permite pesar de forma rdpida, pofente y en red.
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Tecnologia lider en automatizacion

Con un procesador de mayor velocidad y mds
memoria que los ferminales estandares, el ferminal
JAGXTREME el mas rdpido. Pero lo que verdaderamente le
hace ser dgil, desde su instalacion, es su tecnologia
punta, las herramientas de ingenieria integradas y su
sistema de arquitectura abierta.

El terminal JAGXTREME
es configurable para
ofrecer alta funcionalidad
y valor anadido.

Con su tecnologia de mulfiprocesador y su filiro de
rechazo de ruidos y vibraciones digital TraxDSP™
de alta velocidad, el terminal JAGXTREME ofrece

\ una respuesta de peso rdpida, adn cuando se hacen
\ mezclas o se agitan materiales, incluso controlando
\ cuafro bdsculas simultaneamente. El resultado es

’u un sistema de pesaje mas preciso y de mayor ren-

* dimiento.

\ Conectividad abierta

El ferminal JAGXTREME proporciona conectividad

\ para todas las tecnologias de METTLER TOLEDO

| y a las fecnologias indusfriales mas avanzadas.
Solo debe instalarlo, configurarlo, seleccionar el

‘ inferface de comunicacién y el protocolo adecuado,
e iniciar el acceso a las variables de proceso.

\ Si usted posee su propio protocolo o si la

w aplicacién de pesaje requiere de controles

J especiales, puede usar las herramientas

| infegradas en el ferminal JAGXTREME, fales

| como el lenguaje del programacion JagBASIC

o las plantillas de datos, y asi crear su

propia solucion.
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El TraxEMT ™ del terminal JAGXTREME
baja los costos de explotacion al incorporar
un técnico virtual de METTLER TOLEDO en
cada terminal JAGXTREME.

Ethernet/IP

La terminal JAGXTREME es la
primera terminal para bdscula que
funciona con el nuevo protocolo
de redes de frabajo industrial:
Ethernet/IP. El protocolo Ethernet/IP
permite el funcionamiento recipro-
co de tipo “conectar y usar” entre
productos Ethernet de mdlfiples
fabricantes y el envio de mensajes
en tiempo real de las aplicaciones
de control industrial. El resultado
de esto es una instalacion
rdpida y sin problemas y
una integracion ininter-
rumpida de sus sistemas
de control de proceso.
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Mantenimiento de alto rendimiento

El terminal JAGXTREME es la primera solucion de
pesaje que emplea andlisis predictivo de averias.
Usando el TraxEMT ™, Técnico de Mantenimiento
virtual de METTLER TOLEDO, el terminal JAGXTREME
es capaz de:

e Aufo programacion de su mantenimiento y
auto diagnostico

e Mantener el cumplimiento con la calibracion
segun ISO

e Predecir averias antes de que ocurran y alertar al
personal asignado de averias potenciales o de
las necesidades de mantenimiento via correo
electronico.

e Ejecutar el reconocimiento y recuperacion de
averias de bascula cuando se combina con la
opcién RAAD Box™ (A/D Dirigible por Control
remoto) de METTLER TOLEDO.

Mds memoria

El terminal JAGXTREME también ofrece mdas memoria
para programas, dafos y software del cliente. Es
complefamente compatible con su predecesor, el
terminal Jaguar, éxito total de ventas de

METTLER TOLEDO, con lo cual los clienfes puedan
actualizar facilmente sus ferminales JAGUAR
existentes y convertilos en ferminales JAGXTREME

de alfo rendimiento.
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Actualice sus terminales JAGXTREME con
una interfase de operador JXOI de pedes-
tal o para montaje en pared. La terminal
JAGXTREME para ambientes desfavorables
también estd disponible con una interfase
para el operador integrada.
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Comunicacion global

El tferminal JAGXTREME es el puente de comunicacion enire la islas de
automatizacion gracias a su conectividad. Al usar Ethernet, la plataforma
hardware lider en redes de frabajo, es fdcil de conectarse a cualquier red
de trabajo local (LAN) o a una red de drea de frabajo a disfancia (WAN)
y le permite compartir la informacion dentro y fuera de la empresa.

¢ Navegue por el terminal JAGXTREME por medio del servidor de red
incorporado Y realice cambios en la configuracion del producto, eje-
cufe diagndsticos 0 manfenimiento por medio de la red o a través de
una linea telefénica usando un médem estandar.

e Inicie el programa JagFILES™ desde su PC para ver y programar la
configuracion virtual de el terminal JAGXTREME. Luego guarde el archivo
y cdrguelo en un terminal JAGXTREME en cualquier parte del mundo
navegando por Infenet.

e Reciba alertas por correo elecironico cuando el terminal requiera
mantenimiento.

e Intercambie informacién entre unidades de una misma planta o entre
plantas separadas por miles de kilémetros.

e Utilice sus aplicaciones de JAGXTREME JXOI (interfaz de operador)
de un modo distinfo. Configure los paneles de la interfoz de opera-
dor para cumplir sus necesidades especificas mediante el
software de manejo sencillo XTREMEBUILDER. Haga su
seleccion desde la libreria de objetos, que permite ufi-
lizar en la pantalla grafica del sistema de informacion
graficos de barras, mapas de bits y animaciones sen-
cillas. Simplemente arrastre un objeto a la pantalla
WYSIWYG, edite las propiedades y descdrguelas en
su JAGXTREME JXOI.

e La tecnologia hibrida de la terminal JAGXTREME

permite la conexion a mAas sensores, periferi-

cos, impresoras Yy sistemas de conirol de
bdsculas que la de cualquier ofra terminal
de venta en el mercado.



JAGXTREME, TERMINAL DE BASCULA DE METTLER TOLEDO

El terminal JAGXTREME esta disponible en cuatro
versiones y amplia variedad de opciones.

Modelo obremesa Pane Pane aispia Pared
Dimensiones 12,45 in (31,7 cm) largo 10,05 in (25,5 cm) x 5,6 in 10,75 in (27 cm) x 4,31 in 9.42in (23.93cm) x 11.12 in
7,86 in (20 cm) alto (14 cm) frontal (10,9 cm) frontal (28.24 cm) x 9 in (22.86 cm)
10,6 In (27 ¢m) profundo 9,5 n (24 cm) x 4,91 in 10,25 in (26 cm) x 3,91 in
(12,5 cm) posterior (10 cm)
8,03 in (21 cm) profundidad 9,5in (24,1 cm) x 5,00 in
(13 cm) posterior
Envolvente Aluminio Acero inoxidable
Opciones de montaje Sobremesa, columna Panel Panel Pared, columna
Grado de proteccion TYPE 4 TYPE 4 TYPE 1 TYPE 4x
Conexion Ethemnet Conector estandard RJ-45 con protocolo TCP/IP
Numero de plataformas 4 sistemas analogicos 0 4 POWERCELL® o 2 Alta Precision (IDNef) o 2 DigiTOL®
Display Dos displays fluorescentes. Display superior: 7 segmentos. (13 mm);
display inferior: 16 caracteres, de matriz de puntos 5 x 7 (6 mm)
Teclado Matriz de 4 x 5 tdctil sensitivo, con digitos 0-9, caracteres A-Z y teclas de funcién
Interfaces Ethernet, serie, E/S discrefas, conexién PLC
Conversion AD > 300 por segundo

Enfradas/Salidas Digitales

Mdximo 12 entradas / 12 salidas

Funcion de mantenimiento

TraxEMT™ técnico virtual de mantenimiento con autodiagnosticos y andlisis de fallos

Procesado de sefial

Filtro digital TraxDSP™ de tres efapas

Alimentacion

De 85 a 264 VAC, con frequencias de 47 a 63 Hz

Programacion inicial

A través de Webserver, desde teclado o usando JagXFILE™

Lenguaie de programacion

JagBASIC® (estdndard)

Temperatura de frabajo De -10°C a +45°C, humedad relafiva entre 10% y 95%, sin condensacion
Temperatura de almacenaje De -40°C a +60°C, humedad relafiva entre 10% y 95%, sin condensacién
Onciones Entrada analdgica, analdgica doble, analégica reducida, analdgica reducida doble, salida analdgica doble
p Modbus Plus®, Profibus®, A-B RIO, I/0 Multifuncion, IDNet, POWERCELL®, editor JagBASIC, ConfrolNet/Ethernet IP, Operator inferface
Aprovaciones Conformidad CE
otucedina  J0/384/EU — Directiva europea sobre instrumentos de pesaje
facilty that is EN45501:1992 — Normativa europea
A - Clase I.II o lliL
“‘,, Certificado de Conformidad NTEP No. 94-096
Pesos y medidas (USA)
Clase Il o lliL para instrumentos de pesaje no aufomdticos segiin documento 100 de la National Standard Commission
TEL FAX TEL FAX
METTLER TOLEDQ  Australia (61-3) 9644 5700  (61-3) 9645 3935 Korea (82-2) 518-2004 (82-2) 518-0813 Internet
Austria (43-1) 604 1980 (43-1) 604 2880 Malaysia (60-3) 78455773 (60-3) 7845-8773  www.mt.com
USA Belgium (32-2) 334 0211 (32-2) 378 1665 Mexico (52-5) 547 5700 (52-5) 541 2228 . )
1900 Polaris Parkway (55-11) 41667400  (55-11) 4166-7401 Netherlands (31-344) 638363 (31-344) 638300 Specifications subject fo change
Columbus, Ohio 43240 Canada (800) 638-8537 (905) 681-8036 Norway (4722304490 (4722327002  “Without nofice.
TEL: (800) 523-5123 (86-519) 6642040  (86-519) 6641991 Poland (48-22) 651-9232  (48-22) 651-7172 @ 2005 Mettler-Toledo, Inc.
(614) 438-4511 Croatia (385-1)2958 130 (385-1) 29 58 140 Russia (7-095) 921 9211 (7-095) 921 6353
FAX: (614) 438-4900 Czech Republic (420-2) 721-23150  (420-2) 721-23170 Singapore (65) 6890 0011 (65) 6890 0012 METTLER TOLEDO® is a reg-
_ ) Denmark (45-43) 270800  (45-43) 27 08 28 Slovak Republic  (421-2) 4342-7496  (421-2) 4333-7190  isfered  trademark of Meftler-
#g[‘_" ?(;’]";'g’(‘)’s 351.2424 (33-1)30971717  (33-1)30971616  Slovenia (386-1) 562-1801  (386-1) 562-1789  Toledo, Inc.
: -o9 1= Germany (49-641) 50 70 (49-641) 52951 Spain (34-93) 2237600  (34-93) 223-0271 ™.
FAX: (01) 305-351-2425  yungary (36-1) 288-4040 (36-1) 288-4050 Sweden (46-8) 70250 00  (46-8) 642 45 62 #AZ?TQ—RTE)’}ZE o I'rfco frademork of
Headquarters (91-22) 857-0808  (91-22) 857-5071 Switzerland (41-1) 944 45 45 (41-1) 944 45 10 e
8606 Graifensee (39-02) 333321 (39-02) 356-2973 Taiwan (886-2) 2579-5955  (886-2) 2579-5977
Switzerland (81-3) 5762-0706  (81-3) 5762-0971 Thailand (66-2) 723-0300 (66-2) 719-6479 INDICATORS
TEL: (41-1) 944 22 11 Kazakhstan (7-3272) 50 6369 (7-3272) 98 08 35 United Kingdom ~ (44-116) 2357070  (44-116) 236 6399 |NO3341.2SE

FAX: (41-1) 944 30 60



